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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

RESOLUCION de 6 de abril de 2004, de la
Secretaria General Técnica, sobre la correc-
cion de error material en la redaccion del
articulo 6 del Protocolo de enmienda del Con-
venio Europeo sobre la television transfron-
teriza, hecho en Estrasburgo el 9 de septiem-
bre de 1998 (publicado en el «Boletin Oficial
del Estado» numero 92 de 17 de abril de 2002
y numero 158 de 3 de julio de 2002).
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Tomando nota de que en el original del Protocolo
de enmienda del Convenio Europeo sobre Televisidon
Transfronteriza (STE 171, 1998) existe un error material
en la redaccion del articulo 6.

Considerando que el Comité de Ministros del Consejo
de Europa, en el curso de la 869.% reunion de los Dele-
gados de los Ministros, celebrada el 21 de enero de
2004, aprobd la correccion del texto del Protocolo.

El Secretario General certifica lo siguiente:

El texto del Protocolo queda rectificado como sigue:

«Articulo 6.

El articulo 2, letra g, pasara a ser el articulo 2, letra h,
con la siguiente redaccion:

Por “patrocinio” se entendera la participaciéon de una
persona fisica o juridica, que no se dedica a actividades
de radiodifusién o de produccion de obras audiovisuales,
en la financiacion directa o indirecta de una emisién
con vistas a promover su hombre, su marca comercial,
su imagen o sus actividades.»

Hecho en Estrasburgo, el 11 de febrero de
2004 —Walter Schwimmer, Secretario General.

Copia certificada conforme del ejemplar original Unico
en francés e inglés, depositado en los archivos del Con-
sejo de Europa.—El Director general de Asuntos Juridicos
del Consejo de Europa, Guy Devel.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 6 de abril de 2004.—E| Secretario General
Técnico, Ignacio Matellanes Martinez.

CORRECCION de errores de la Resolucion de
4 de marzo de 2004, de la Secretaria General
Técnica, por la que se dispone la publicacion
del Canje de cartas entre los Ministros de
Asuntos Exteriores del Reino de Espana y Bos-
nia y Herzegovina por las que se establece
la sucesion de Tratados bilaterales concluidos
entre la antigua Republica Socialista Federa-
tiva de Yugoslavia y el Reino de Espana.
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Advertido error en la insercion de la Resolucion de
4 de marzo de 2004, de la Secretaria General Técnica,

por la que se dispone la publicacion del Canje de cartas
entre los Ministros de Asuntos Exteriores del Reino de
Espafa y Bosnia y Herzegovina por las que se establece
la sucesidon de Tratados bilaterales concluidos entre la
antigua Republica Socialista Federativa de Yugoslavia
y el Reino de Espafia, cuyo texto fue insertado en el
Boletin Oficial del Estado numero 68, de fecha 19 de
marzo de 2004, procede efectuar la siguiente rectifi-
cacion:

En el titulo de la Resolucién, debe sustituirse la expre-
sion «Republica de Bosnia-Herzegovina», por la de «Bos-
nia y Herzegovinan.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 25 de marzo de 2004.—El Secretario General
Técnico, Ignacio Matellanes Martinez.

7180  TRATADO General de cooperacion y amistad
entre el Reino de Espana y la Republica del
Ecuador, hecho ad referéndum en San Fran-

cisco de Quito el 30 de junio de 1999.

TRATADO GENERAL DE CQOPERACION Y AMISTAD
ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA REPUBLICA DEL
ECUADOR

El Reino de Esparia y la Republica del Ecuador en
adelante las Partes,

CON EL PROPOSITO de fortalecer y aunar los vinculos
histéricos y de cooperacion entre los dos paises y los
estrechos lazos de amistad que tradicionalmente han
unido a sus pueblos,

CONSTATANDO su plena coincidencia con los pro-
poésitos y principios de la Carta de la Organizacion de
las Naciones Unidas,

CONVENCIDAS de la necesidad irrenunciable de per-
feccionar el orden democratico, como Unica forma poli-
tica de responder a las aspiraciones de sus pueblos,

REITERANDO su compromiso con la defensa y pro-
mocion de los principios contenidos en la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos y en otros instru-
mentos internacionales sobre esta materia, que son
garantia de la dignidad y seguridad de los ciudadanos,

SENALANDO que la activa participacion de Espana
y del Ecuador en los distintos foros regionales, espe-
cialmente desde la adhesién de Espana a la hoy Unién
Europea, contribuye a intensificar las relaciones y a con-
solidar el acercamiento entre Europa e Iberoamérica,

AFIRMANDO que ambos paises ven el desarrollo eco-
némico no sélo como un derecho inalienable, sino tam-
bién como una condicién necesaria para el progreso y
la justicia social, la consolidacién de las libertades y la
preservacion de la paz internacional,

COINCIDIENDO en su disposicién de encontrar los
mecanismos adecuados para combatir la pobreza con
eficacia y modernizar las estructuras productivas, comer-
ciales y de servicios,

DECIDIDAS a impulsar los esfuerzos para lograr la
integracion efectiva de los pueblos de Iberoamérica y
a potenciar su interrelacion politica y econdmica,
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CONSCIENTES de que es necesario reforzar la volun-
tad politica de los paises y acordar acciones conjuntas
para combatir a través de la cooperacién internacional
el terrorismo y el narcotrafico, abordando este ultimo
desde la premisa de la responsabilidad compartida,

SUBRAYANDO la urgencia de desarrollar esfuerzos
comunes que logren la proteccién y conservacion del
medio ambiente, sin perjuicio del derecho a la explo-
tacion racional de los recursos naturales,

PONIENDO de relieve la necesidad de concluir un
Tratado de caracter general que sirva de marco a los
que se concluyan en el futuro en base a este Tratado
General de Cooperacion y Amistad.

CAPITULO |
Ambitos de cooperacién

Articulo 1

Las Partes acuerdan fortalecer su cooperacién bila-
teral en los dmbitos politico, econédmico y financiero,
técnico y cientifico-tecnoldgico, educativo y cultural, juri-
dico y consular y otros que consideren importantes,
mediante las modalidades acordadas por este Tratado
General. Para ello instituiran una Comisién de Alto Nivel,
presidida por el Ministro de Asuntos Exteriores de Espania
y por el Ministro de Relaciones Exteriores del Ecuador
u otras autoridades nacionales que designen las Partes.

Articulo 2

La Comisién de Alto Nivel, que sera el érgano res-
ponsable del seguimiento y evaluacién de este Tratado
General, sin perjuicio de los 6rganos y mecanismos ya
establecidos por Acuerdos especificos, constara de cua-
tro Comisiones, una por cada ambito de la Cooperacion
del Tratado General y celebrara reuniones al menos una
vez al ano, indistintamente en Espana y en el Ecuador.
Ambas partes podran establecer de comun acuerdo las
Comisiones que estimen pertinentes por asi convenir
a sus intereses.

La designacién de los miembros que formen parte
de las respectivas delegaciones, la fecha de las reuniones
y la agenda de trabajo se estableceran por via diplo-
matica.

CAPITULO II
Cooperacion politica

Articulo 3

Las partes instituirdan un Mecanismo de Consultas
Politicas de Alto Nivel por medio de una Comisién Poli-
tica, cuyas tareas y coordinacidon corresponderan al
Ministerio de Asuntos Exteriores de Espana y al Minis-
terio de Relaciones Exteriores del Ecuador.

La Comision Politica actuard como Secretaria Perma-
nente del Tratado General, realizara las consultas nece-
sarias y coordinara el seguimiento, el andlisis y la eva-
luacién general de este Tratado.

La Comisién Politica elaborara informes para la Comi-
sion de Alto Nivel con las conclusiones a las que se
lleguen en sus reuniones y en las de los demas 6rganos.

Articulo 4

En el ambito de la Cooperaciéon Politica, las Partes
acuerdan:

a) Ampliar y profundizar el didlogo politico entre
ambas Partes.

b) Consolidar el Mecanismo Regular de Consultas
Politicas acordado por ambos paises.

c) Intensificar los intercambios de visitas oficiales
entre sus respectivos Jefes de Estado, Jefes de Gobierno
y Ministros, para fortalecer el didlogo politico entre los
dos paises.

d) Propiciar encuentros de concertacién entre los
responsables de las relaciones exteriores tanto en el con-
texto bilateral como en los diversos foros regionales y
multilaterales, para analizar los temas de interés reci-
proco.

e) Impulsarlas Cumbres Iberoamericanas como foro
de didlogo y concertacion politica.

f) Que estas consultas Politicas pongan especial
énfasis en el didlogo politico entre la Unién Europea
e |lberoamérica, en el desarrollo sostenible y en la inte-
gracién latinoamericana.

CAPITULO Il
Cooperacion econémica y financiera

Articulo b

~ En el ambito de la cooperacion econémica y finan-
ciera, las Partes acuerdan:

a) Impulsar mecanismos que contribuyan a ampliar
y profundizar la cooperacién econdmica y financiera de
ambas Partes.

b) Impulsar la cooperacién econdmica mediante la
participacién activa del mundo empresarial espafiol y
ecuatoriano en el intercambio de ideas y proyectos que
permitan fomentar el desarrollo de los sectores produc-
tivos y de servicios; promoviendo, ambas Partes, aso-
ciaciones entre empresas espafnolas y ecuatorianas,
basandose en el principio de complementariedad.

c) Apoyar las iniciativas de inversion y coinversion
que decida llevar a cabo el sector privado y que permitan
a ambos paises el desarrollo de nuevas actividades, espe-
cialmente aquellas que supongan una mejora tecnold-
gica.

Articulo 6

Ambas Partes coinciden en impulsar y fomentar
las relaciones econdmicas y financieras bilaterales
mediante:

a) El impulso por parte de los poderes publicos al
desarrollo y planificacion de las actividades a medio y
largo plazo de los agentes econdmicos privados de
ambos paises.

b) La dotacidon de acuerdo con las posibilidades pre-
supuestarias de ambos paises, de los recursos financie-
ros necesarios para la cooperacion econémica.

c) La realizacion de una adecuada y permanente
promocion y difusién de las posibilidades y potencial
de la cooperacién econdmica entre Espana y Ecuador.

CAPITULO IV
Cooperacion para el desarrollo

Articulo 7

Las Partes convienen, sin perjuicio de extender la coo-
peracion a otros ambitos definidos por el presente Tra-
tado, la siguientes areas de interés mutuo que se veran
reflejadas en una Comisién Mixta de Cooperacion.

Articulo 8

Ambas partes manifiestan que la Cooperacion para
el Desarrollo es importante para el fortalecimiento de
sus relaciones, para lo cual acuerdan:

a) Continuar, en el marco de los Acuerdos vigentes,
el desarrollo de los nuevos programas de cooperacion
basados en los principios del didlogo y la responsabilidad
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compartida, dirigidos a la reduccion de la pobreza, la
mejora del bienestar econémico y social y el fortale-
cimiento de las instituciones democraticas y de la socie-
dad civil.

b) Estimular y desarrollar dicha cooperacion entre
ambas Partes con la Unién Europea y con otros orga-
nismos multilaterales.

c) Propiciar el desarrollo institucional y la moder-
nizacion de los sectores productivos y de servicios, la
meIJora de la calidad de vida de la poblacién, la educacion
y el medio ambiente, vinculando en lo posible estas accio-
nes con la cooperacién en materia econémica y finan-
ciera.

d) Incluir en los distintos sectores de esta coope-
racion el intercambio de experiencias y profesionales,
el asesoramiento y la asistencia técnica mutua, la for-
macién de recursos humanos, los proyectos conjuntos
de investigacion cientifica, de desarrollo tecnoldgico e
innovacién, asi como las transferencias de tecnologia.

Articulo 9

_Ambas Partes coinciden en resaltar como campos
prioritarios para su cooperacion en este Capitulo, los
siguientes:

a) La lucha contra la pobreza y el refuerzo de las
capacidades del Ecuador para un desarrollo armdnico
mediante el apoyo a la formacién y a la educacion.

b) La puesta en marcha de un programa hispano-
ecuatoriano de microcrédito que facilite la financiacion
de actividades econémicas de microempresas y sectores
menos favorecidos.

c) El apoyo a un desarrollo alternativo en las areas
%eogréflcas y con las modalidades que establezca el

obierno del Ecuador.

d) La educacion y la formacidon que constituyen una
parte fundamental del desarrollo.

e) El estudio y difusion de la lengua castellana, por
medio de mecanismos de informacién, acciones acadé-
micas vy literarias, participacion en los medios de comu-
nicacion y otras actividades conjuntas, tanto en sus res-
pectivos paises como en terceros.

f) El intercambio académico entre universidades e
instituciones de investigacion, educacion y cultura, biblio-
tecas, archivos y otras organizaciones superiores. Para
ello se incrementaran los programas y proyectos de tra-
bajo, becas, ayudas y catedras de estudio e investigacion,
asi como el numero de profesores, investigadores, artis-
tas y especialistas en las diferentes areas de conoci-
miento.

Articulo 10

Ambas Partes decidieron reforzar los tradicionales y
estrechos vinculos entre los pueblos de Espana y del
Ecuador a través de actividades culturales tales como:

a) El impulso a la libre circulacion de bienes y
servicios culturales entre ambos paises, en particular
libros y material cinematografico/audiovisual, apoyo a
las ediciones y formacién de acervos bibliograficos.

El incremento del intercambio de material audio-
visual, principalmente el cinematografico y el televisivo.

c) La realizacion de jornadas culturales, festivales,
exposiciones itinerantes y otros eventos artisticos.

impulso a la organizaciéon y difusidon de las
manifestaciones culturales de cada pais en todo el &mbi-
to territorial del otro, incluida la apertura de centros cul-
turales cuando asi se estime conveniente.

e) La proteccidn, restauracion y conservacion de los
patrimonios histérico-culturales de ambos paises, asi
como la revitalizacién de sus cascos histéricos y edificios
singulares.

Impedir, conforme a la legislacién de cada pais,
el trafico ilegal de obras de arte, documentos, libros y
otros objetos de valor histérico, arqueoldgico o artistico.

d) Reforzar la cooperacion en el &mbito deportivo,
mediante intercambios y contactos entre los organismos
competentes, asi como mediante el desarrollo de pro-
gramas especificos.

CAPITULO V
Cooperacion juridica y consular

Articulo 11

En materia de cooperacion juridica y consular, ambas
Partes acuerdan incrementar y mejorar las relaciones
existentes en este campo. A tal efecto, procederan a:

a) Estudiar la aplicacion del conjunto de Tratados
bilaterales y multilaterales de los que son parte promo-
viendo, en su caso, la negociacion y firma de nuevos
instrumentos convencionales asi como la adecuacién de
los vigentes a las necesidades de ambos Estados.

b) Mejorar la cooperacion en el campo consular,
intercambiandose las informaciones necesarias y que
puedan resultar de utilidad para el Ministerio de Asuntos
Exteriores de Espana y el Ministerio de Relaciones Exte-
riores del Ecuador.

c) Promover los contactos entre juristas de ambos
Estados para estudiar areas de interés legislativo comun
que permitan la compatibilizacion de sus legislaciones
internas, asi como propuestas de medidas juridico-téc-
nicas para hacer frente a los problemas que pudieran
surgir.

Disposiciones adicionales

Articulo 12

Ambas Partes adoptaran las medidas administrativas
y presupuestarias necesarias para el cumplimiento de
los compromisos del presente Tratado General.

Articulo 13

Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el
presente 'Ijratado General, las partes acuerdan que, en
lo que no fuere incompatible con el mismo, se mantienen
plenamente vigentes los Convenios celebrados con ante-
rioridad.

Los programas y proyectos de cooperacion se
desarrollaran, en lo que les sea aplicable, conforme a
las normas de este Tratado General y a las de los men-
cionados Convenios.

Disposicion final
Articulo 14

El presente Tratado General entrara en vigor una vez
que ambas Partes se hubieran notificado, por via diplo-
matica, el cumplimiento de los requisitos establecidos
por sus legislaciones internas para la ratificacion del mis-
mo y permanecera en vigor indefinidamente, a no ser
que una de las Partes notifique a la otra su intencién
en sentido contrario, con una antelacion de al menos
seis meses.

En fe de lo cual, en la ciudad de San Francisco de
Quito, se firma el presente Tratado General en dos ejem-
plares originales, igualmente validos, en idioma caste-
llano, el treinta de junio de mil novecientos noventa y
nueve.

Por la Republica del Ecuador,
JAMIL MAHUAD,
Presidente de la Republica

Por el Reino de Espafia,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ,
Presidente del Gobierno

El presente Tratado entré en vigor el 23 de marzo
de 2004, fecha de la ultima notificacién de cumplimiento
de requisitos legales internos, seguin se establece en
su articulo 14.

Lo que se hace publico gara conocimiento general.
~Madrid, 1 de abril de 2004.—El Secretario General
Técnico, Ignacio Matellanes Martinez.



